
Необхідні документи 

Перший крок:

	� Кольорова копія оригіналу диплома
	� Кольорова копія можливого проміжного диплому (наприклад, бакалавр)
	� Копія оригіналу оцінок за кожен рік навчання (виписки з оцінками)
	� Копія обох сторін посвідчення особи ID або свідоцтва про народження
	� Офіційна та детальна програма навчання (не є обов’язковою, але рекомендується CIRÉ)

Другий крок, дотримуючись вказівок, наданих адміністрацією:

	� Офіційна та детальна програма навчання
	� По можливості, довідки з місця роботи за фахом (трудова книжка або контракти)
	� Дипломна робота у випадку магістратури (+ саммері (анотація), якщо оригінал не французькою/

англійською мовою)
	� Сертифікати про стажування
	� CV
	� Короткий мотиваційний лист
	� Аплікаційна форма (завантажити) 
	� Підтвердження оплати або підтвердження звільнення від оплати

Формат документів- PDF. Детальніше дивіться в розділі «Примітки»!

Неповний файл?  

Якщо у Вас немає всіх необхідних документів, адміністрація може прийняти Вашу заяву за умови, що 
Ви маєте статус біженця, додатковий захист або тимчасовий захист. У такому випадку тебе, ймовірно, 
попросять заповнити спеціальний додатковий бланк для цієї мети.

Мови 

Якщо Ваші оригінали документів французькою або англійською мовою, Вам не потрібно їх перекладати.
Якщо оригінали документів іншою мовою, Вам потрібно буде надати завірений переклад на французьку 
або англійську мову диплома, виписки з оцінками (а також, якщо Ви змінили ім’я або прізвище завірений 
переклад офіційного документа про зміну, наприклад, свідоцтво про шлюб).
Інші документи ви можете перекласти самостійно.
Присяжні переклади :

	� Для присяжного перекладу в Бельгії, ось веб-сайт з оглядом присяжних перекладачів: https://justsearch.
just.fgov.be/national-registry-search/translator

	� Присяжний переклад з-за кордону повинен містити або апостиль, або легалізацію в Міністерстві 
закордонних справ, або в посольстві чи консульстві Бельгії.

Вартість процедури  

150 євро: дипломи з країн зі списку OCDE
200 євро: дипломи з інших країн
Безкоштовно для: визнаних біженців та бенефіціарів додаткового або тимчасового захисту.
Цей збір не враховує вартість присяжних перекладів, завірених копій та інших можливих витрат, пов’язаних 
з отриманням того чи іншого документа.

DIPLOMA RECOGNITION

Service Travail, Équivalences et Formations (TEF) du CIRÉ

Визнання дипломів про вищу освіту

Медичний / парамедичний диплом Федерація Валлонія-Брюссель (FWB)
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Як/куди надсилати заявку? 

Ваша заявка повинна бути подана онлайн, через веб-сайт FWB , у три етапи:
1. Створіть свій онлайн-акаунт. Можна з ідентифікатором або без нього. Перевага надається браузерам 
Firefox або Chrome.
2. Подайте заявку онлайн, через свій обліковий запис онлайн. Потім завантажте необхідні документи - 1-й 
крок.
3. Доопрацюйте заявку онлайн - 2-й крок - після отримання інструкцій від адміністрації (електронною поштою 

з адреси «noreply-cama@etnic.be»).

Примітки 

Якщо у вас виникли технічні проблеми з вашим онлайн-акаунтом, зверніться до служби підтримки ETNIC за 
телефоном 02 800 10 10.
Формат, необхідний для завантаження документів:

	� Тільки у форматі PDF
	� 1 PDF для кожного запитуваного документа (1 PDF для диплома + його переклад, 1 PDF для оцінок + їх 

переклад,...) 
	� Максимальний розмір одного документа - 25 Мб
	� Приєднати переклад до перекладеного документа (в тому ж PDF).

Якщо Ваша дипломна робота написана не французькою або англійською мовами, необхідно надати саммері 
(анотацію) однією з цих мов. Це резюме повинно включати: вступ, висновок, зміст, бібліографію та короткий 
опис розробки. Ваша дипломна робота повинна бути виконаною самостійно.
Плануєте продовжити навчання? Почніть з того, що поцікавтеся у вибраному Вами університеті/коледжі, які 
вимоги до вступу, щоб дізнатися, чи потрібне визнання диплома; і якщо так, то для якого ступеня (бакалавр? 
CESS?) і якого типу (рівень? спеціальність?).

Можливе використання визнання такого диплому?  

Якщо Ваш диплом не є європейським (не з EEA), а для Вашої професії потрібне спеціальне визнання, у 
цьому випадку, після визнання диплому (а також акредитації, яка настає автоматично), Ви повинні подати 
заявку на так звану «візу» або дозвіл на практику до Федерального управління охорони здоров’я.

Якщо Ваш диплом є європейським (EEA), визнання спеціальності в принципі не є необхідним. Тоді ми 
говоримо про «професійне визнання» (DIR EU 2005/6): Ви можете напряму подати запит на акредитацію 
до Fédération Wallonie-Bruxelles. Дозвіл («віза») на практику видається автоматично після отримання 
акредитації.

Зверніться до служби визнання дипломів  

Контакт: equi.sup@cfwb.be
Веб-сайт: www.equivalences.cfwb.be

CIRÉ – гаряча лінія з питань визнання дипломів: 02/ 629 77 07, щовівторка з 9.30 до 
12.30 та щочетверга з 13.30 до 16.30

Електронна пошта CIRÉ:  tef@cire.be

www.mydiploma.be

Додаткова інформація 

Éditrice responsable : Sotieta Ngo  
CIRÉ asbl, rue du Vivier 80-82, B-1050 BruxellesAvec le soutien de et de la Fédération Wallonie-Bruxelles 


